
Št. 7 1 . V Gorioi, v soboto dne 3. septombra 1904. Letnik VI.

l/.lnija vs;i t o r e k in s o b o t o ob
11. mi prt'ilpoldnc za mesto ter o\, '.\. uri
1'op. za d e ž d o . Ako pad<> n:i t:i dncvu
praznik i/.ido dan pn*j ob <>. zyecer. Slam»
po pošli pn>j(>iu:iii ali v Gorici na dom
pošiljaii celoletnoK '\, polletno \ K m
četitlftiio 2 K. Prodajase v CJorici y t<>-
bakarnaii S c h w a r z v ftolskili ulirah,
J « ' l l « ' r s i t z v NmißkiÄ ulicali in L<'-
b a n na Venlijevem tekališču po H vin.

eORICA
(Vi^erno Izflanje.)

irrrdiiifttvo in upruvulätvo »e
n a h a j a t a v « N a r o d n i t i s k a r n i » ,
iilica Vultiirini li. St. 9.

Dopise jo nasloviti na uredništvo,
oglase in naroöiiiiio pa na upravniätvo
»Goricet. Oglasi se računijo po petit-
vrstah in sicer ako se tiskajo 1-krat po
12 vin., 2-krat po 10 vin., 3-krat po
8 vin. Ako se večkrat tiskajo, raiu-
nijo Be po pogodbi.

izdajulelj in odgovorni urp.lnik Josip Marušič, Tiska „Narodna tiskarna" (odgov. J. Marušič).

Govor
g. cand. im. hojiiiiiiil:i V o š ii j a k a na javnem

shoclu akad. diuStvu .Adrija' due 2\. t. m.
(Konec).

Vsakega Slovene» mora srco zu-
boloti, uko pomuli, knko visoko se bi
Itthko vspel alovonski narod, ako bi so
mogli rnzviJHti svobodno njetfovi naravni
darovi in wposobnosti. Slovonci zavzemajo
po svnjem narodnem značaju in lastnostih
v slovanskem svotu jedno najča.Htnejših
mess. Nikdo ne more nam odrekati po-
sebnih vrlin. Ali kaj nam vse to poma^a,
Bko Hlrašni zunanji prilisk ubija vse le
zdrave sile in skoraj onemogoča, da bi
ae pojavili sadovi. In ta zunanja opasnost
postaja vedno hujša in huj*a. Slovenci
si ni.-mo v avesti, kako važna naloga nas
čaka. Skupno s Čehi moramo biti bran
celemu Slovanstvu. Gorje, ako pade Praga
in Trat v nrmžko roke, ako bodeta po-
Tažcna najsposobnojša slovanska naroda,
Čehi in Slovenci. Dan, na katerem bi
bil vzet Trst od Nemcev, bi bil jeden
najuaodepolnejsih v zgodovini Slovanstva,
to bi bila morda labodja pesen Slo-
vanstva. Smelo bi bilo prorokovati, ali |
bodomo podlogli ali ne. Nadeje jo še J
dovolj, da bodemo zmagali v tej borbi
za obstanek, saj stojijo za nami miljoni
in miljoni drugih Slovanov. Pred meseci j
seni govoril v Petrograda z grofom lg-
natjevim, menda najumnejäim ruskim di-
plomatom Btare sole iz časov, ko so bili
raski diplomati še polnokrvni Slovani in ]
ne Nemci kol sedaj. Pravil mi je: Mnogo
sem že premiäljeval o takozvanem av- :

ftrijfkem vpraäanju. Ne morem se dovolj
čuditi, da dinastija še vedno ni uvidela,
da so njena jedina krepka opora, na ka-
tero ae more zanašati, Slovani. V taki
novi Avstriji bi bilo tudi meata dovolj za
zjedinjeno Slovenijo. Ako ae pa stara '
K'resnica Avstrija ne bode poboljšala, in
ako se po njeni krivdi država razbije, '
polem naj bode Slovonija druga nevtralna
svobodna, neodvisna, premožna Svica.
Tega je slovenski narod vreden. (Na-
vdušen aplavz!)

Govoril sem o vrlinah alovenBkega
naroda. Žalibog je pa tudi mnogo ne-
dostatkov, mnogo temnih strani. Ko sem
stal pred mogilo kneza Jaroslava v Ri-
jevu, obhajale so me čudne misli. Na
steni je nabita stara listina in v staro-
slovenskem jeziku je tam napiBana zgodba

o umirajo^m knezu Jaroslavu, o njegovih
ainovib • i ^ o bnlari palic, katerih zve-
zHne protVpiiti HO HO winovi zaman trudili.
V vsaki-Manki be čita ta zgodba, dozdeva
so nam žo noküliko zanlarela. Voliko
roanico, vorsko in politično, so vodno
zolo jodnostavno in mnogokrat tako no-
kako poKto. In vendar tiči v toj zgodbi
noko globoko jedro. Vsaka palica je po-
dsbna živornu bitju, ki ima svojo voljo,
željo, smotre, ali neka sila mora biti, ki
jib spaja v jedno celoto. Železni obroč,
ki apaja palice, pa ne sme nikdar manj-
kali. Toga obroča pri nas ni, in to jo
nesroča. Kako bi so čudili, kedar bi vi-
deli voz, pri katerem jo spredaj jeden
konj vprežon. zadi drugi, ob strani tretji.
Vtiak konj vločo na drugo stran, voz so
ne gane z mesta, pač pa se je bati, da
se vsak trenutek razstrešči, razleti na
drobne kosce. Tomu vozu je podobon
.slovenski narod, konji so pa njegove
stranke. Mogoče je pa vse konje spredaj
vpreči, konji se bodo morebiti grizli med
scboj, ta ali oni bode udaril s kopitom
svojega soseda, ali naenkrat bode voz v
teku. Po slovenski zemlji se bode vozila
trojka s čilimi brzonogimi konji kot zna-
menje občnega napredka in lepäe bo-
dočnosti celega slovenekega naroda.

Pozivljem Vaa, da bi jednoglasno
Bprejeli resolucijo. ki ae bode na koncu
prečitala, in dali na ta način očiten izraz
svojim željam, svoji volji. (Odobravanje)

D o p i s i.
Iz Gorict». — (Replik a.) — Danes

majhen prizorček izza kulis. Znanec, ki
ima večkrat opraviti v hiäi „Ljud. pos",
kjer se je naselila tudi „Soča", mi je te
dni pravil:

Noki večer prvih dni t. m. sem Sol
po slopnicah mimo sobe „Sočinega" ured-
niätva, kar zasliäim notri živahen „živ-
žav". Takoj ae zavem, da so 8e sešli gg.
iz uxedniätva k seji. Ker je bilo že precej
mračno, se stisnem v kot in posluäam.
Naenkrat nastane tišina, in oglasi se

„Sočin" šef: „Gospodje! Vi veste,
kake hade preglavice mi je delal zdaj
eno leto oni prokleti A. K. v „Gorici".
On mi je napravil v javnem mnenju
škodo, katere nikdar več ne popravimo.
Zato maščevanje do groba! Vi veste, da
smo iztikali nekaj časa po različnih

„klerikalcih", mod katorimi bi utognil
tičati ta A. K.> a nismo imeli srečo. Pri-
jatolji ao so nam začoli žo smejati, zato
sinn morali nohati z br^zuspodnim tHka-
njom, ostali pri zadnjem tor jahati po
ajtOi, da smo vsaj pri novednih öitatoljih
na dožoli si branili navidoznost pra-
vičnosti naše stvari. To naäo žrlvo, tega
„klerikalca" brani sedaj noki dopisnik v
„Gorici" zaradi naSo glasbene kritike. Mi
moramo tomu Htopati nasproti; kajti lo
s tern, da kažemo noomajeno svoje „ogor-
čenjew nad „klerikalno" žrtvo, si ohra-
nimo So nokaj vero, da smo onega vra-
govega A. K. prav iztaknili, zato lop po
njem! Beaodo ima

g. Komol: ,.Jest mislim, de imamo
narbelj fraj besodu par registrah jen pe-
dalah, zalo nejmaju Slovenci ie aun-
druka".

„K a v c;i : „Toroj zapifiem, da ne
zna igrati registra".

K o m e l : „Ne taku, ne taku! Pe-
dale se jograju, rogislre ae odpiraju1'.

„ F i g o v c " : „Konšlatilam lažlične
miäli, odplern palaglafe, da špožnamo, kdo
da ima plav".

Š e f •. „Puatito paragrafe, ta je treba
udariti po „klerikalcu", ki piše pod onim
prokletim A. K.I"

K o in e 1 : „Alzo, piste, de ne zna
jegrat pedale",

„Kavc" (piäe, potem reče): „Za-
pî om tudi, da ne zna odpirati respon
zorijev?"

K o m e l : „Ne, ne! Responzorije ae
orglaja, ma per altro zmeram z glave.
Piste, de on ne zna z glave!"

„ K a v c " (pisoč nadaljuje): „Aha,
zdaj razomem g. Komel, zakaj so Vaäi
učenci iz glasovira pri konecletnem iz-
pilu glasbene sole gledali nepremično le
na svoje prste in prav nič na note. Ako
bi bil jaz to prej vedel, bi bil prečrlal
ono meBto v sporočila o konecletnem
izpilu glasbene sole v „Soči", kjer so
Vas grajali, da BO igrali učenci na pamet,
kar, kakor zdaj vidim, je bilo popolnoma
pravilno".

„ F i g o v c " : „Štojte, štojte! Pa-
laglaü ne plavijo nikjel, da mola biti
vSe iž glave".

Šef: „A kaj paragrafil Paatite to
in pomagajte raje udrihati po „klerikalca",
ki ae postavlja precej pod onega pro-

klotega A. K.! Meni se zdi, da ate go-
apodje jako konfuzni".

„ F i g o v c " : „Dobla miSel. Žapi-
äito g. Kavsi, da je „Golifiin" dopiänik
kon fnžen!"

„Rav c" (pi$e5 pot«m pa reče):
„Gospodje, saj ni troba, da je vse ros,
kar lu grajamo. Nekateri čuki izmed
naših naročnikov nam žo itak vso ve-
rajejo".

„ F i g o v c " : „0 ne, ne ! Jaž kot
juliät ploteätujem ploti tema. Če ne mi
lečejo moji tovališi, da šem bil pijan".

„Kavc" : „Kaj? pravito? Vam ali
pa celo meni kaj takega reči! Rad bi
vedel, kdo si upa to očitati nama, ki no-
benemu kozarcu ne privoščiva, da bi ma
pokrivalo dno vino ali pivo, katero naj-
raje uničujeva, ker ga ne moreva gle-
dati, tako je sovraživa".

„ F i g o v c " : „Plav plavite, gofipod
šolludnik. Jaž tudi ävojim tovališem
žmelaj plidgam, naj Se valulejo klčem in
goštilen, kel to äo žlodjeve hiše, iž ka-
telih glede ši človek lahko žlomi kak
ud. Plipoločam jim, naj laje kakol midva
žahajajo k vodnjakom šlebat čiato vodiöo
ki dela naju tako modla".

Š e l : „No, no, pustimo to ! Zdaj
imamo opraviti z odgovorom na našo
kritiko. G. Komel, ganite se enkrat, da
pridemo naprej! Pa ne tako priprosto,
kakor govorijo dekle in hlapci med
Beboj!"

K o m e l : „Jest ne morem, sem Be
učiu nemäko, jen pa učeno kritikiranje,
nej za moju glavu. Povedte mi vi slo-
venske ausdruke jen potlej störte vi belj
uöeno !"

Š e f: „To je težka stvar, bo nismo
glasbeniki".

„ K a v c " : „Veste kaj, gospodje, po-
magajmo si tako-le: G. Komel nam reče
po nemäko, mi prevedemo to na slo-
vensko, pri tem kolikor možno po-
navljamo izrazo, katerih smo ae naučili
od „Goričinega" dopisnika, in kar ima biti
bolj učeno, to naredimo, kakor bomo
znali, in če ne bo dobro, porečemo, da
smo se hoteli izraziti bolj „poljudno".

Ta predlog izvabi občno pohvalo,
priznanje in ploBkanje. Med tem pa pride
tudi nekdo po stopnicah, in jaz sem se
moral urnakniti.

Tako moj izvestitelj. Koliko je na
tem resnice, ne vem; ali kdor je bral

L1STEK.

Med gorskimi orli.
Pove8t izza ča8a hercegovskega ustanka.

Ruski: Peter Petrov.
(Dalje.)

0 tej zelo nerodni obleki se
je pritoževal vsakema prav britko. „In
to jaz! —- jaz!!-' rekel je navadno, pa
gledal melodramatično in nezadovoljno
na se. — „Jaz!!! _ ki nisem nosil dru-
gih hlač, nego iz beloga atlasa (svilnate
tkanine 1)"

Se ve da bi duka ne bil vzdržal
dolgo takega „režirna", kakor se je izra-
žal; ah ni mu bilo lahko in priležno
ait. od tod. Z jedne strani niti kopejke
denarja, in nikjer g a n i b i l o d o l ) i U y l e j

brez denarni deze.i, k j e r 8 0 8 e n a l o r j i

ta čas dob.vali polne place 60 frankov
na mesec. Na drugi 8 l r a n i j e b j , d a n

ukaz, paziti ostro nanj i„ g a n e g č a t i

»2 trnogore; in to je pomenilo v patri-
jarhalni deželi, kjer so g a vsi poznali
toliko, kot Li n-M v oblasti vsega v oja-
Skega in oboroženega ljudstva.

Dve leti takega življenja steaezelo
poznali pri duki. Postaral se je za 15
let, shujšal je ter izgubil ves pogum. Ka-
zal je svoje mnogostranske talento: bil
je ne le kavarnik, nego tudi konjar, ja-
haö, vodnik, pripovedovalec, pevec . . .
ali v materijalnem pogledu njegov polo-
žaj vendar ni zboljšal. Seveda je mislil
le na to, kako bi se ukradel z lepa iz
Črnegore; ali to je skrival in iskal ugod-
nega slaöaja za to. In naposled ae ma
je ta tudi ponudil.

V začotku 1871. leta je priäel na
Getinje neki nemäki učenjak radi naro-
dopisnih preiskovanj. Bil je postaren
mož in radi slabih oči je nosil navadno
zelen očesni zaslon. Ta mu je zakrival
polovico lica in je zelo presenetil naivne
domačine. In takoj se je rodila v duki
misel in dozorel mu je načrt. Mahoma
je ponudil Nemcu svoje usluge, govoril
na vae pretege, kako je željčen poaka
in kako ljubi Nemce sploh, poaebej pa
še učenjake, pa mu pojasnoval in razka-
zoval krajne razmere itd. lzkratka: zviti
duka je vlezel povsem v dušo te svoje

žrtve. Nemec ni mogel obstati niti mi-
nute brez njega. Četrti ali peti dan jo
vlačil Nemca celi dan okrog brez oddiha,
češ: da ai ogledata razne reči. Duka ga
je pripeljal domov v biljardo*) utrujenega
do konca in polumrtvega od trudnosti.
Za pol ure po tem je spal uöenjak kot
bi ga bil vrgel v vodo. Tedaj se duka
brzo preobleče v njegovo obleko, dene
na čelo zeleni zaslon, ki mu je zakril
lice, položi na mizo dve pismi, ki jih je
bil napisal, vzamo samo izvrstni turški
handžar, pa gre mirno iz Cetinja. Menili
so, da je to „brezoki" Nemec. Ko je bil
priäel iz mesta, stopal je kot pravi Črno-
gorec — „kot sma", in po šestih urah
malo pred svitom je bil v Kotoru. Pro-
mislil je vse in prevdaril: v Juki je stal
parobrod avstrijskega „Lloyda", ki je imel
odpluti ob 6. zajutra. Duka v svoji „Svab-
ski" obleki se zaslonom na očehje takoj
stopil na parobrod in zahteval od zaspa-
nega sobarja posebno kajito, pa prepo-

•) Tako se je zvalo poslopje v gtareiu
..dvorcu", ker tain je bil prvi biljard, pripeljan v
Crnogoro.

vedal strogo, da bi ga ne budili, dok se
ne naspi. Šele čez 24 ur, ko je bil pa-
robrod — na poti v Carigrad — že mi-
nul povsem dalmatinske bregove, sto-
pil je iz kajite (sobice).

„Kapitän !" obrnil ae je prav do-
stojanstveno h kapitanu: „Pred vami je
političen izselnik, ki nima ničesar razon
dragocenega kindžala. Zaupam vašemu
velikoduäju. Vi sami ate Slovan, ki Bte
obnemogli pod madjarskim jarmom —
morate me razumeti*).

Kapitän je namrščil obrvi, popra-
skal se za tilnikom, govoril o tem, da so
to le prazne besede, da je on odgovo-
ren itd. Ali vendar se je to končalo s
tem, da si je duka znal pridobiti zani-
manje pri nekaterih sopotnikih; in pri-
plul je brezplačno v Garigrad, ohranil si
dragoceno „rodbinako svetinjo" (kindžal),
pa se nabral nekoliko desetakov.

Toliko mi je mogel povedatigoapo-
dar o tem.

(Dalje pride.)
*) Veöinoma su poveljniki pri avstrijskenn

„Lloydu" dalmatinski Sloyani.



„kritiko" in poznejše odgovarjanje v
„Soči" mora reči, da pristoji temu naj-
izvr8tneje kot ozadje ravno gorenji pri-
zorček.

Iz Seinpaske župnije. — Meteor.
Krasen utrinek zelene smaragdne barve
je bilo videti v torek zvečer ob 8. uri
nad Šmihelom v Šempasu. PoÖasno je
padal izpod rahle megle nizdoli. Na oči
je bilo videti, da je priplaval v nižavo
do srede gore ter ngasnil tarn nad Iz-
virkom pri Lijaku.

Štirje polki vojakov z nadvojvodom
na čelu so v torek o poludne korakali
skozi Šempas v Gorico. Bila jih je dolga
rajda od Šempasa do Gorice. Vsak polk
je bil v popolni bojni opravi z godbo,
z zastavo, z vozovi itd. Za vsakim
polkom je voz rdečega križa vozil oala-
bele. Vaje okoli črnič in Sela so baje
prav dobro vspele. Naravno, da so se
pri takem semnju dogajale zanimive do-
godbice. Nekatere teh bi se dalo uvrstiti
pod zaglavja: Vjet sovražnik. Eazen za
grozd. Goriäki stražar brusi pete. Slepar
iz italije. Prijaznost in osornost. Svidenje.
Drag kruh. Upor — zapor. Razglednice.
Zajčji beg

Dež po suši je zopet obudil rast.
Mnoga sadna drevesa so pognala nove
mladike, in te beli cvet. V ŠempaBU pred
župniačem je videti hruäko vso v cvetju.

V Ozeljanu lepo napredujemo. Za-
želeli smo lastno šolo, dobili smo jo.
Zahtevali smo lastno žapanijo, priznala
se nam je. Toda štrajk staraäinov je kriv,
da smo brez župana. Vrhu tega odide
voditelj Sole, in Sola bo irnela dve za-
časni učiteljici. Kedo pa dobi v roke va-
jeti Sole — vodstvo — nam ni äe znano.
Grenek sad zabavljanja.

Iz Slatine. — V nedeljo je bilo,
ko smo naredili izlet v Slatino, ono
znamenito zdraviliäöe blizo hrvatske meje
na Štajerskem. Vozili Brno se iz Lok tri
ure po lepi cesti, äli smo mimo „cigan-
skega" krčmarja, zavili proti jagn malo
in kmalu smo izstopili pri „Poäti".

Lega kraja je krasna. Sredi BO
vrtovi, kaj lepo nrejeni, kakor sem jih Se
malo videl. Ob obeh straneh so vile in
stanovanja za goste. Sredi vrtov so stu-
denci kisle vode. Pri dveb se lahko pije,
tretji pa se menda rabi, za nalivanje
steklenic, koje razpošiljajo potem v razne
kraje. Pil sem tudi jaz par kozarcev te
kisle vode, katera pa moji spremljevalki,
Francozinji iz Pariza ni vzbudila po-
sebnega zanpanja. Po krasni aleji se pride
do male kapelice, ki je zares lepo delo. Malo
cerkvi je äe naredilo tak utis na me
kot Ui kapelica gori v gozdiču nad Sla-
tino. —

Promenirali smo z družbo gori in
doli. Ogledal sem si tudi salon, kjer imajo
plese tudi sedaj v teh vročih dnevih. Go-
vori se po cestah nemäko in madjarsko,
tu pa tarn se sliäi kako hrvatsko ali ita-
lijansko besedo. Največ tujcev je pač
gotovo tu ogerskih židov, in Slovenec niti
ne pozna več tu svoje lastne zemlje. Vse
tuje, vse tuje! 0 da, Jenkove besede
človeku pridejo to na misel: Bridka
žalost me prešine.... Sicer pa je tn gro-
zovita draginja, in marsikdo naäih Ijadij,
ki ima dobro voljo, že radi materijalnih
sredstev ne more. Rezanec, jako majčken
stane 2 kroni, kava 50 h, in v tem
razmerju tudi drnge stvari. To torej
nekoliko opravičuje. Pa vendar sem dobil
tan: enega domačinagos. prof. dr. Žigona
iz Gorice, kateri je bil tam se svojim
tovarišem.

Opoldan sem bil v novem zdra-
viliaču. Stavba je v secesijonističnem slogu,
obsega tri oddelke. 1. mehanično zdra-
viliače, 2. električno in 3. vodno. Me-
hanično sem imel priliko si ogledati na-
tančneje, kratko rečeno so ta razni apa-
rati za utrjevanje živcev. Aparati za
prsne živce, za roke in noge, za trebušne
in druge. Pacijent mora tu telovaditi po
potrebi s tem ali onim instrnmentom,
kateri so vsi konstruirani z uteži, tako
da je pri tem tndi precej napora. Kedor
jo toliko slab, da si ne upa sam vzdrže-
yati, ta ima električno silo pri rokah, koja

ga potem primora delati isle vaje, ker
mora pacijent imeti aparat vedno tako
ob telesu, da dela on polagoma tudi brez
elektriko, ko se je že nekoliko okrepil.
Vsi ti stroji, med temi tudi aparat za ja-
hanje, so fino izdelani in pripravni, in
ne samo bolni, ampak tudi zdravi si tu
lahko okrepi svoje utrujene živce in
miäice.

Popoldan sem bil zunaj Slatine v
trgu Sv. Križ, kjer je bila ravno nova
maäa. Ko sem priäel tja, je šel sprevod
v cerkev k litanijam z godbo na čelu.
Prav dopadlo mi je to muziciranje.
Ljudstva je bila cela tram a, kajti Štajerc
jako visoko ceni primicijo, in na tak dan
je vselej velik shod. Dobil sem tam tudi
znanegag. župnika iz Sv. Erne in kmalu bi
bili morali iti tudi mi na gostijo.

Tako vidite, se mi godi tu-le. Sla-
tina mi je jako ugajala in morda VHIII
bo doäel prav ta-le dopia. Zvečer sem jo
potem odkuril proti domu, kjer nas je
že čakala poätena ätajerska kapljica.

V a š S e r j u n o v.

Politiöni pregled.
Naš cesar

povrnil se je v četrtek iz Išla v Schön-
brun. —

Razmerje med Avstrijo In Italljo.
„Popolo" prinaäa izjavo generala

Canzia, zeta starega Garibaldija, o raz-
merju med Avstrijo in Italijo. Canzio
imenuje irredentizem „nedotakljiv del
italijanske narodne duäe ki se ne smo
nikoli odložiti, ako se hoče doseči izpo-
polnitev italijanske enotnosti. Zaradi tega
je tudi protiirredentična agitacija sociali-
stične stranke naravnost izzivanje in raz-
žalitev narodnega čustva, ki živi v srcih
vseh". 0 Ricciottiju Garibaldiju, ki je
pravcati vodja irredentizma, pravi Canzio,
da se „nevede daje Angliji zlorabljati,
ki potrebuje v sedanjem trenotku najbržo
nove zmede v svetovni politiki, da bi v
kalnem ribarila. Za Italijo pa ni pripo-
ročati posebno ostrega poudarka o irre-
dentizma. Vojna z Avstrijo zamore po
stati nekoč potrebna, toda Italija ni pri-
pravljena in oficijalna Italija nima mož,
ki bi videli dalje k̂ )t jim sega nos. Ako
Ricciotti Garibaldi hoče na vsak naöin
enkrat prekoračiti s svojimi prostovoljci
avstrijske meje, bo on (general Canzio)
vodil ekspedicijo. Samo Garibaldi naj
ukrene pametno z največjo previdnostjo.
Ljudij ne bo manjkalo, pač pa orožja in
denarja in razen tega bo skuäala redna
italijanska armada preprečiti prosto-
voljcem prekoračenje meje. Drugačna pa
bi postala zadeva, ako po smrti cesarja
Franca Jožesa Nemčija iztegne svoje
kremplje po tržaaki luki. To bi bilo za
Italijo življensko vpraäanje ter bi se mo-
rala tedaj vzdigniti od Elne do Alp".

Protest mladoruslnske atranke.
Mladoruska slranka je imela v

«redo ljuski shod, na katerem je pro-
testirala proti poljaki upravi, ki uničuje
rusinski narod ter proti politiki mini-
Hterstva. Po zborovanju so udeleženci
skušali prirediti poulične demonstracije,
kar je pa policija preprečila. Šest oseb
je bilo arelovanih.

Franolja In Vatikan.
Berolinski „Lokal Anzeiger" je prejel

iz Rima poročilo, da so se vsi francoski
äkofje podvrgli papežu.

Volltev pred8ednlka v Zedlnjenlh državah.
Vodstvo republikanake stranke je

nabralo 10 milijonov dolarjev za volilni
zaklad. Morgan je dal sam četrt milijona.
Tudi veliki petrolejski trust in plino-
elektr. družbe, ki se imajo za svoje mo-
nopole zahvaliti republikanski stranki, so
darovali velike vsote za republikanski
volilni zaklad.

Rusko-japonska vojska.
Iz Mandžurije dohajajo raznim listom

obširna poročila o bitki, ki se je pričela
2e v pondeljek na celi črti okolo Liao-
janga, in baje Še vedno traja, ne da bi
se moglo soditi, na katero stran se je
obrnila zmaga. Kakor po navadi, so tudi
ta poročila le v toliko resnična, ko pra-
vijo, da se bije bitka. Vse podrobnosti
o bitki pa so najbržo plod časnikarske
domiäljije, ki ni äe nikdar tako bnrno
sodelovalo pri kaki vojski, kakor se
ravno zdaj godi v rusko-japonski vojski.
Iz dosedanjih uradnih ruskih poročil, ki
so se izkazala dosedaj jako verodostojna,
bi bilo eklepati, da so naleteli Japonci
ob Liaojangu na träo kost, nego so si jo
sami predstavljali. V ti bitki nastopajo
namreč tudi take ruske vojne čete, o
katerih ne bi nikdo mislil, da se nahajajo

že na bojiaču, in vse kaže, kakor da
hoče Kuropatkin postaviti na laž vse one
strokovne in nestrokovne por^ *evalce,
ki so trdili z vso gotovostjo, da stY^'do
Rusi brez vsakega upora umaknü'^do
Mukdena in celo do Karbina, češ, Vter
se ne čntijo So dovolj močne, da bi se
mogli spustiti v večji boj z mnogoätevil-
nejäimi in na boj popolnoma priprav-
Ijenimi Japonci. Kakor rečeno, pri vpo-
älevanju poročil z bojiäöa treba je naj-
večje previdnosti, in to že zaradi tega,
da se Čitateljev preveč ne razburja,
kakor se je zgodilo to z vestmi o padu
Port Artura. Takih in sličnih vesti ne
bode manjkalo tudi zdaj, ko se bije večja
bitka v Mandžuriji. Japonolilski listi so
namreč že pričeli svojo igro. Tako so
poslali včeraj v svet raco, da so se Ja-
ponci že polastili Liaojanga, čeravno je
iz vseh drugih vesti razvidno, da so bili
Japonci na celi črti potisnjeni nazaj in
da so RUBI', čeravno z velikimi izgubami,
vspeäno odbili vse japonske napade,
vjeli po cele japonske bataljone ter
ugrabili Japoncem kar hkratu 40 topov.
Tako n. pr. poroča „Berliner Tageblatt"
dne 1. t. m., ki pravi, da divja straäon
boj na celi Črti in da so Husi vzeli Ja-
poncem 40 topov ter vjeli dva njih ba-
taljona. Isti list pravi, da vodi bitko ge-
neral Kuropatkin sam. Japonci, da so
dne 30. avgusta, na rojstni dan svojega
cosarja Mikado, s pravim obupom se vrgli
z vso silo na Ruse. Petkrat so Japonci
napadli Ruse z bajoneti, a so bili vsakkrat
odbiti, posebno na vzhodni strani. Po-
sebno grozno bilo je streljanje topov.
Bilo je v boju na obeh straneh nad
tisoč topov. Tu HO izgubili Rusi znalno
ätevilo vojakov. Jodna baterija izgubila
je vse častnike. Na južni fronti sta bila
odbita dva japonska silna napada. Kri
jo tekla v potokih. In ravno tu jo
bilo, ko je general Sozonov vjel dva ja-
ponska bataljona. Dne 31. m. m. zaöela
je bitka že ob 3 urah zjutraj ali se prav
za prav nadaljovala. Streljanie s toposr
postajalo je vedno močnejše. Ob 10. uri
pa je bilo tako močno, da se jo kar
zemlja tresla. Glavna bitka bila se je na
južni fronti, kjer so se odlikovali sibiraki
strelci. Izgube na obeh straneh so bile ve-
like. Med Japonci, ki so bežali, nastala
je prava zrnešnjava. Dogodilo se je več-
krat, da HO Japonci streljali na Japonce.
To se je zgodilo zaradi tega, ker so se j
ruske vojne čete sem ter tja liki zagozda !
zarinile v japonske čete. Rusi so se bili
kakor levi. Iz Mukdena prihaja vsake pol
ure jeden vlak, ki dovaža vojake in •
streljivo. 7A\ se, da hoče Kuropatkin na-
daljevati bitko do konca. Mnogii ruskih
korespondentov bilo j« težko ranjenih. ;

Dopisnik lista „Novo Vreme" bil je od- ;
likovan z zlato kolajno. General Sah»rov i
pa j(i «poročil tudi 1. t. m sledeče : Noč
l)ila jo mirna. Do 6. ure zjutraj pričeli
nismo boja ne mi, pa tudi Japonci ne.
Kurokijove čete poslavljajo v reki Tait-
siho pontone. Danes je jedon oddelek
Japoncev preäel na dosni breg omonjene
roke in sicer pri Sakan in Kankvantungu.
Naäe stražo so zapazilo japonsko divizijo,
soatoječo iz pešcev, konjenikov in top-
ničarjev, ki je î la čez roko. Japonci so
se obrnili na dve strani in sicer proti
vzhodu in pa proti rudniku pri Jantoju.
Med naäimi in japonskimi predstražami
HO jo vnol dne 31. m. m. ob 8. uri zvečer
Hud boj, ki je trajal do polunoči, potem
pa je hilo vso mirno. Tudi včeraj kon-
(̂ ala jo bitka s popolno zmago Rusov.
Mi smo povsod obdržali avoje pozicije.
Najsilnoĵ i je bil boj tarn, kjor se jo na-
hajal s svojimi vojaki generalni major
KondrHtovič. Njegovi vojaki HO bili vos
dan izpostavljeni sovražnikovim slrelom,
pa so HO vse jedno držali na avojem
rnestu ter z občudovanja vredno hladno-
krvnostjo vztrajali. Sovražnik nas je po-
novno napadel v naSih utrdbah in se jih
jo žo tudi polastil, a zapodili smo ga
zopet z njih, ko smo ga napadli z ba-
joneti. Japonske izgube morajo biti ve-
likanske. Naše izgube mi niso sicer še
znane, ali tudi te morejo biti velike.
Ranjen je bil generalmajor Marzovsky,
kakor tudi generallajtenant Stachelberg,
ki se pa ni odstranil s svojega mesta.
Prisvojili smo si prav mnogo japonskega
orožja.

•
N a j n o v e j ä e v e s t i . — Zaöela

je torej zares »tara igra. Včeraj je pri-
občil večerni „Piccolo" vest, da so Ja-
ponci zasedli Liaojang. Žid danes že ri-
tirira in pravi, da Japonci niso zasedli
Liaojanga, ampak da Liaojang že gori.
Ravno tako prinaäa iz Tokija doäla naj-
konfu/.nojšii poročila o zrnagah Japoncov,
ki so pa, ako so poročila čitajo med vr-
stami, le japonske izgnbe. Pri vsem tem
pa priznavajo ta japonofilska poročila, da
je padlo v zadnjih boj in 25.000 Ja-
poncev.

Domače in razne novice.
Odtrtop trža^ki^a iiaineNtiiika

gross (Joessa. — Odstop tržaškoga na-
mestnika grol'a Goessa je torej danea
gotova stvar. Grof Goess predložil je že
svojo prošnjo za opokojenje in ne pride
več v Trst, ampak vodil bode začasno
poslo tržaškega namestnika namestni-
štveni podpredsednik Schwarz. Vpokojen
pa bodo grof Gocss najbržo koj ko se
vrne min. pred. dr. Kürber s svojega
potovanja.

Iinenovanje. — C. kr. primorski
nameatnik je imenoval c. kr. kancelista
Mihaela V o n č i n o oficijalom in c. kr.
orožniškega narednika Viljoma Schaf-
forja kancolistom c. kr. natnestniätva.

Za „Šolnki Dom" so plačali pred-
sodniStvo: Julija Leban, posostnica v
Črničah 6 K; dr. Andrej Pavlica, stolni
vikar v Gorici, četrti rok ustanovnine
40 K; Marko Valo«, kurat v p., ob na-
stopu pokoja 20 K; občina Rihenberk
30 K; dr. A. Grogorcič za sept. 20 K;
g.čna Ljudmila Vičič na Gorjanakem na-
brala ob novi maäi č. g. Franca Švare
na predlog učitelja g. Josipa Štrekelja
14 K 44 h; družba „Slovonska beseda"
v Gorici zložila 31. julija 1 K 30 h, 7.
avg. 1 K Of) h, 14 avg. 1 K 46 h, 21.
avg. l K 42 h, 31. avg. 82 h.

Srčna hvalal
Z Otlicc nam poročajo: StareSin-

stvo naše na novo ustanovljene občine
Dol-Otlica je imenovalo v zadnji seji za
časlnega občana lokav^kega župana g.
Josipa V i d m a r j a , in to v priznanje
njegovih zaslug za občino Dol-Otlica, ka-
toro si jo iztokol za časa, ko je spadala
občina Dol-Otlica še pod občino Loka-
voc, in posebno pa äe za to, ker se je
g. Vidmar tako vspešno trudil, da je po-
stala Dol-Otlica samoatalna občina. —
Čostitamo !

Javiil ljudskl Hkod v Nabrežini.
— Akad. fer. društvo „Adrija" priredi
javen ljudski shod v Nabrežini v četrlek,
dne 8. t. m. ob četrti uri popoldne na
dvorišču gosp. Silvostra Cnharije a sle-
dočim dnevnim rodom: 1. Slovonsko
äolstvo. 2. Ljudska izobrazba.

Kraševci, pridružite «e tudi vi ve-
li^astnim manifestacijam, ki so se vršile
tokom zadnjih dveh let, äirom slovenske
domovine v prilog naäemu äolalvu ! Pri-
hitite 8. t. m. v Nabrežino in čuli bo-
dete iz ust akademične mladine, koliko
trpkosti je morala zavžiti, ko so jo tnu-
čili a tujim jezikom in napajali a tujim
duhom. „Slovensko dete — v slovenako
äolo" to bodi zapiaano na naäem
praporu. Le za tem praporom pridemo
do zmage — blagoatanja in proavete!

O d b o r .
Za^etck fiolnkegs leta na tuk.

ftolali. — Na tuk. gimnaziji kakor tudi
na tuk. realki se bo vräilo vpisovanje
učencev dne 14. t. m. od 9. do 11. in
pol ure predpoludne. Vsprejemni izpiti
so bodo vräili dne 15. t. m. Dno 16. in
17. t. m. ae bodo vräili ponavljalni izpiti.
Duo 18. t. m. bode sv. maäa in dne 19.
t. m. pa prično na omenjenih zavodih
redni pouk. — Na Ženskom učiteljiaču
HO bode vräilo vpiaovanje 14. in 15 t. m.
Dno 16. t. m. ae bodo vräili ponavljalni
izpiti. Ta dan prično tudi vzprejemni
izpiti. Redni pouk pa prične äelo po
dokončanih vzprejomnih izpitih. V viäje
razrede omonjenoga zavoda ae ne vzpre-
jomajo gojenke. Na vndnici, kakor deäki
tiiko tudi dekliäki ae bode vräilo vpi-
Hovanjpi dne 15. t. m. od 8. do poludne.
Tudi tu ae ne vzprojemajo učonci in
U(r!onke v viäje razrodo.

Vojaškc vesti. — V torek popo-
ludne ob 3. in pol uri priäla je v Go-
rico z vaj, katore HO bilo na Krasu in
po vipavaki dolini, 28 divizija, aeatoječa
iz 55. in 56. brigade, katoro ao tvorili
poäpolki 27., 47., 87. in 97., jeden eska-
ilron huzarjev, jeden eskadron dragoncev
in joden topničarski polk Pri Rusi nisi,
na trgn starega av. Antona in na Trav-
niku zbrala ae je neizrnerna množica, ko
so prihajali vojaki v moato. Na Travniku
se je u^tavil generalni ätab in njetnu na
čelu feldmaräallajtenantpl. Chavanne, pred
katerim je vojaštvo defiliralo ob zvoku
vojaäkih godb. Potem so se vojaki podali
na stanovanja, katera so jim bila dolo-
čena. Zvečor ob 8. uri pa so igralo na
Travniku vse ätiri vojaäke godbe. Ljud-
stva je bilo toliko zbranega, daaejo tam
kar trio. Vsredo zjutraj ob 5. in pol uri
pa so je podalo vojaätvo zopet na vaje
v okolico ter se popoludne zopot vr-
nilo v me8to. Popoludno ob 4. uri pa so
začeli polki, ki se ne nahajajo v goriäki
garniziji, odhajati po železnici. Bilo je
pripravljenih v ta namon seat vlakov.jj

Nadvojvoda Josip Ferdinand Sal-
vator poveljnik 2. bataljona peäpolka 27.,
odpeljal se je v torek z zvečernim brzo-j
vlakom v Ljubljano. Dragonci in huzarji.



kakor tudi topničarski polk odäli so včeraj
vsak v Hvojo garnizijo.

Včeraj zjnlraj ob 8. uri in pol vrnil
se je v Gorico z vojaških vaj tuk. ba-
taljon domobrancev.

(iahrfttakov podajač v „Sočinem"
uredništvu je vzel naäo notico o svojem
vinskem izletu in svojem „bebastem
mačku" brez ugovora na znanje. S tern
priznava, da je imel „Primorski List"
prav, ko je pisal o kvartinčkih pri „Sočiki.
Odslej bodemo vedeli, kje tiči uzrok kon-
suzne pisave „Sočine". Le texnu uzroku
je torej pripisati, da ponatiskuje iz naäe
notico izraze, ki so prava liinonada na-
sproti „Sočinim" „lurnpom", „barabam",
Jalotom", „podJežem", „lopovom", „pro-
palicam" itd. itd.

Deželnozborgka dopolnilna vo-
Hto.v. — V sredo se je vršila za mesto
Gorica doželnozborska dopolnilna volitev,
ki je nastala potrebna vsled znanega in
sramolnega bega volikega ital. patrijota
dr. Grazziadio Luzzatta. Tukajšnji „Gor-
riere'', ki je bil glasilo pobeglega dr.
Luzzatta, je za to volitev strašno hobnal
ter strašil Kalijane, da jim preti od slo-
venske strani velika nevarnost, čeravno
je bilo vsem znano, da se Slovenci vo-
Jitve ne bodo udeležili. Vkljub vsemu
bobnanju omenjenega lisla pa se je ude-
ležilo volitve od vaeh 1281 volilcev le
106 volilcev, in je dr. Gamillo Egger do-
bil 102 glasova, ker so bili 4 glasovi
Hpoznani kot m veljavni. To je pač naj-
jasnejäi dokaz, kako malo zaupanja uživa
med volilci „Corriere", kar je popolnoma
naravno, ako se pomisli, da je bil ta
list, kakor smo že zgoraj omonili, glasilo
dr. Graziadio Luzzatta.

Starl g. Komel se je torej v „So-
t.\" pobahal, da je „odstopil" g. Hönigu
orglanje pri protestantih. Mi smo to ba-
hanje po zasluženji zavrnili, dovoljujemo
si pa še kratko pripomnjo. To orglanje
pri protestantih je tako dobro plačeno,
kakor v nobeni naäih cerkvfl. ; daje pa
tadi malo dela, ker ni treba organista
Hkrbeti za petje, ko poje vedno le ljud-
stvo. In to lahko in dobro plačano slažbo
dH bi bil g. K. odstopil g. Hönigu, sam
pa obdržal orglanje v dveh cerkvab —
kakor pravi v „poslanem" — združeno
s poukom v petju za „majhno plačilce"!
Kdo naj to enema Komelu veruje?

Ker noče stari g. Komel v „Soči"
pisati, kako je njegov sin g. Höniga iz-
podrinil, ceä, da noče temu äkodovati,
storimo pa mi, da popravimo, kar je g.
K. äkodoval na časti g. Hönigu ravno s
tern molčanjem. Dilo je lansko veliko
noč. Ko pride g. Honig opravit svojo
službo, najde na koru nekatere pevke iz
„Gesangvereina" in med njimi starega
in mladega Komela in njiju zeta oziroma
svaka bivšega tenorista g Girovetza; bili
so pripravljeni z notami za potje. Pri-
pravljali so se namreč z a h r b t o m
o r g a n i s t a g. H o n i g a na cerkven
koncert, ki se je imel vräiti po navad-
nem cerkvenem opravilu. hlvang. župnik
no le ni našel vredno, da bi bil to no-
votarijo najprej naznanil, cziroma za
svet vprašal na koru kompetentno osebo,
g. organista (kajti toliko kot \)ba Komela
se je izkazal v glasbi in petju ludi g.
Htinig), ampak je prišel po končanem
cerkv. opravilu, pri katerem je kot na-
vadno orglal g. H , na kor ter je g. Ho-
niga z odurno opazko „Geheh Sie weg!"'
odpravil H kora. To vedenje pastorjevo
nas Bog ve koliko ne briga, ali mi smo
j« pnbili, ker smo hoteli pokazati kako
sii je.moral g. Honig poleg sramote v
složbi dah dopasti še osebno žaljenje

Zdaj pa nam naj atari g. Komel
pove, kako naj lmenujemo tak nastop
kakor ai ga je tu dovolil on, njegov sin
in zet? Recimo, da se ni sam usilil za
oni koncert pastorju, ampak da ga je ta
vprašal, bi bil vsak organist, ki nima po-
stranskih namenov, pastorju odgovoril:
Sprejmem, ali le s pogojem, da g. oiga-
nist to ve in da je s tern zadovoljen
ker sicer sramotim sebe in žalim svojega
kolego. — G. Komel je vrgel te obzire
od aebe ter pograbil z obema rokama
po prvi priliki, da vrine svojega sina na
mesto g. Höniga. Ta se je seveda prito-
iil pri presbiteriju in imel je nekaj me-
secev mir.

Na pret. božič se je komedija po-
novila. To je pa bilo g. Hönigu že pre-
vec. btopivšemu v cerkev naznani „Kir-
chendiener", da pripravljajo Komelovi
zopet koncert. G. Honig mu odgovori, da
na, župniku naznani, da on (za isti dan)
neorgla se obrne in odide. Na pot
sreča mlajäega g. Komela, idoöega h kon-
certn ter ga naprosi, naj' on orgla (za
isti dan) namesto nieim I™* •
več razburjen. J **' k e r J e s a m P r e "

v
vra-

Nastopno nedeljo pride g Hönisr
cerkev, da opravi svojo 8 l u ž bo Na7i«-
t'h RR pa nstavi „Kirchendiener" , / „ „
nikovim „kazom, da naj odide, keP ie
** g. Komel na koru, da bo orglal N e

kaj dni potem je prosil g. Honig mlaj-
äega g. Komela, naj mu ne jemlje za-
služka, a vse zastonj.

Zdai,,Sočau vidi, kako čista resnica
je, kuvT« n a S . S- dopisnik pisal, da je iz-
podr'"W mladi Komel g Höniga. — Vsa
druga «arnohvala starega Komela nas ne
briga, ker jo je rodila le sofistika nje-
govega stilista, „Sočinega" ,,juri8ta" in
ker ne preminja na glavni resnici niti
pičice.

Izprcd Hodt^^a. — V četrtek je
stal pred tuk. okrožnim kot kazenskim
sodiščem Josip Mnsten, občinski starei^ina
iz Sovodenj. Tožen je bil radi razžaljenja
Nj. Vel. češ, da se je v neki bnrni seji
sovodenjskega stareäinstva nespodobno
in žaljivo izrazil glede osebe cesarjeve.
Masten je bil oproäcen, ker se je sodni
dvor prepričal, da je bila obtožba po-
polnoma neuterneljena. 0 ti zadevi mo-
'̂oče da spregovorimo o priliki äe par

besed, da pokažemo našim čitaleljem, kako
daleč sega pri nas že divja „napred-
njaäka" gonja.

Tr^ovine z želozjtMii v dorici
bodo odslej vsako nodeljo in praznik
zaprte.

Akadmiik v „SO^IIUMH" nr<»d-
niÄtvu pripoznava v zadnji „Soči", da
ne zna peti, če ludi pomaga v „Soči"
pisati kritike o petju. Krivdo zvrača na
svojega bivšega učitelja petja. Mi pa
mislimo, da bi moral to krivdo raztegniti
tudi na druge svoje bivSo učiteljo in pro-
fesorje; kajti vsi ti so menda krivi, da
je žtudiral celih e n a j s t l e t osem raz-
redov gimnazijskih ter se je kot jurist v
štirih letih po drugem naskoku srečno
prikobacal do prvega izpita. To je res
izborna temoljitost!

Prei'rigan sh'par in opeharjeni
žiipan. — Te dni je prišel v Batuje neki
človek, ki se je izdal za meäetarja tuk.
mesarja g. Fogarja, da bi tarn za tega
kupil vole. S pomočjo nekega drugega
pnsrečilo se je mežetarju, dogovoriti se
s posestnikom Šimetom Vetrihom iz Ba-
tuj, za par volov in sicer za ceno 640 K.
Po dokončanem dogovoru fila sta meSe-
tar in poaestnik Vetrih v Črniče, češ, da
poöakata tarn g. Fogarja, ki ima priti iz
Gorice. Podala sta ae v krčmo župana
g. Kosovela. Ko sta tarn nekoliko pila in
čakala g. Fogarja, se je posestnik nave-
ličal čakati ter sc podal k svoji sestri,
ki je v črničah omožena. Med tem se
je pa meäetar obrnil do župana s proš-
njo, naj bi mn posodil 100 K, dokler ne
pride g. Fogar, da jih dä Vetrihu na ra-
(•un kupčije in sicer zaradi tega, ker bi
se znal Vetrih konečno vendarle pre-
misliti, ako bi moral še delj časa Čakati
na g. Fogarja. Župan ugodi koj meäetar-
jevi prošnji in mu dälOOK. Kmalu nato
pa se je meäetar izmuznil iz župane
krčme, v katero pa ga ni hotelo biti
več dolgo nazaj. Zdajci šele je začelo
župana skrbeti in obšla ga je mučna
slutnja, češ, kaj ko bi bil pa ta človek
kak slepar. Ali ta slutnja postala je krnalu
resnica. Mešetarja ni bilo od nikoder več
nazaj, in tudi g. Fcgarjaso zaman čakali
v Črničah. In kdo je bil la meSetar?!
Ta meäetar jo bil neki D' Angeli, Itali-
jan iz blaženega kraljerstva, ki je bil za-
radi raznih zlo(v:inov že pred petimi leti
izgnan iz Avslrije. Par dni poprej naselil
se je namreč v Gorici, v ulici Torente
pri tramvajskem vozniku Draačeku, kiga
seveda ni pozna! in ni tudi nič o tem
vedel, da je bil D'Angeli kedaj izgnan
iz Avslrije. Pač pa je Drašček mislil, da
je D' Angeli pošten človek, ki ai je pri-
äel iskat dela v Gorico. Ko pa ni bilo
nekoga popoludne doma ne Draščeka in
tudi njegove žene ne, polastil se je Ü' An-
geli dveh svilenih rut, dveh zlatih gnm-
bov, jedne srebrne verižice in jednega
tolarja, reči, ki so bile last Draščekove
žene. S terni rečmi se je podal pr?ko
Ajäevice v Batuje, od tarn pa v Crnice,
in je čmiškega župana, kakor smc zgo-
raj povedali, osleparil za 100 K, izdavši
se za Fogarjevega meäetarja.

Okradeu voznik. — V četrtek
zvečer priäel je na tuk. policijo voznik
France Benko iz R. pri Kobaridu ter
je naznanil, da mu je na potu med Dolgo-
njivo in Solkanom zmanjkalo iz žepa
500 K. Benko je povedal, da sta pri
Dolginjivi prisedla k njemu dva mladeniča.
Za vožnjo plačala sta mu jedno krono,
in po vrhu äe jedno pivo v krčmi, na-
hajajoči se pri Dolginjivi. Benko bil je ne-
koliko natrkan, in je na potu med Dolgo-
njivo in Solkanom zaspal. Ko se je pa
vzbudil nekoliko pred Solkanom, se je
prepričal, da mu je izginila iz žepa
denarnica, v kateri je imel 500 K, a tudi
mladeničev ni bilo več na vozu.

Prodaja Hadnih dreves. — Iz tu-
kajSnje državne drevesnice se bode le-
tos v jeseni oddalo 9000 aadnih drevesc,
kakor jablan, hruäek in breskev in sicer
najžlahtnejše vr3te. Za vsako dreveace

plačati bodo morali ubožnejši posestniki
po 20 vin., boljši posestniki pa po 40
vin. Oziralo pa se bode pri oddaji dre-
vesc letOH le na posestnike iz sodnih
okrajev Gorica, Kanal, Gradiäce in Čer-
vinjan. Dotične proJnje se imajo predlo-
žiti dotičnim okrajnim glavarstvom ali
pa župan.stvom najdalje do 25. t. m.

Najdenc rcči. — V sredo zvečer
je bila najdona na Travniku zlata zapest-
nica, katera se zdaj nahaja na policiji.

Hralno drustvo „Lipa" v IJilja-
ni priredi dne 11. septembra t. 1. na
dvoriSču gospo Matilde Gallin veselico s
petjem in igro. Med veselico bo aviral
vojaški orkester pešpolka ät. 47. Po ve-
selici prosta zabava.

Nova podzcniHka jama. — Ne-
daleč od vasi Sveto (Sv. Tilh) pri Komnu
je globoka razpoka, ki je lovcem dobro
znana, ker v njnj gnezdi mnogo divjih
golobov. Preteöeni leden je skočil v
brezno 8ß-letni starček Ivan Stepančič
zaradi doma^ih prepirov. Pastirji so naäli
prpd breznom starčkov klobuk. Toda
nihče se ni upal v globočino. Končno
se je prijavil lovski paznik Andrej Lega
iz Komna. Dvakrat so ga spuslili v glo-
bočino, a obakrat je moral nazaj, ker je
bila 45 m. dolgn vrv prekratka. Sole s
100 in. dolgo vrvjo je dosegel tla. Ni pa
mogel sam spraviti inrtvega trupla, ki je
ie močno trohnelo, iz jame ter je moral
še enkrat na vrb, da je vzel za potnoč
še enega moža H seboj. Truplo sta spra-
vila v vrečo ter jo privezala na vrv.
Lega je pripovedoval, da se razprostira
od 100 m globokoga brezdna velikanska,
nad 300 in dolga jama, ki je polna kap-
nikov. Prinosol je s seboj tadi več krasnih
stalagmitov. Občina, karnor je spadal
Hamoinorilec, je izplačala Legu 100 K,
njegovemu poinočniku pa 50 K

Kaz^laH. — Leto8 jeseni se bodo
oddajala na slov. odd. deželne kmelijske
Sole v Gorici kmotovalcem na goriäkem
cepljena sadna drovesa po naslednjih
cenah: Jablane, hruäke in creänje 2 in
visoke po 30 vin., JHblano, hruSke in
creänje I tn visoke po 20 vin., češplje in
rinigloti 2 m visoke po 30 vin., breskve
po 40 vin., divji kostanj 2 m visoki po
40 vin., orehi 2—2'/2 visoki po 20—24
vin. Na prodaj so tudi bilfe Portalis in
Monticole sto po 4 krone in seme zgod-
njega graha „Unicum" (kaleri se odlikuje
v obilni rodovitnosti, arednji rasti in
zgodnji zoritvi), in sicer liter po 80 vin.
Kazdelitev drevesc in trt ae zvräi v raz-
merju s šlevilom sadeža in naročnikov.
Naročila po dopisnici je doposlati vodstvu
do konec oktobra t. I.

jVovi brzovlnk Dunaj-Trst bo
južna železnica H 1. majnikom prihod-
njega leta uvedla na progi Üunaj-Trst.
Obstal bo le na ^tirih postajah in vso
progo prevozil v devetih urah. S tem
brzovlakom bo južna železnica konkuri-
rala z novo državno železnično progo,
na kateri bo brzovlak z Dunaja v Trst
vozil IB or.

Etektrifoie naprava v Trentl.—
Od 24. do 26. t. m. je bila v Trenli ko-
misija, ki je zasliäevala interesente pri
velikih hidro-električnih napravab, ki jih
namerava postaviti v Trenti tvrdka Ganz
in tov. Porabili bodo slap Soče in več
gorskih potokov. Moo cenijo na 25 000
konjskih ail in jo bodo napeljali skozi
soško dolino v Gorico, v Furlanijo in v
Trst v obrtne svrhe. Vsled tega velikan-
skega načrta bodo najbrže opustili na-
črte, ki jih imajo s spodnjo strugo So-
čino. Zapuačona Trenta pa bo poatala
živahen kraj, ako se tarn poBtavi tako
velikansko podjetje.

Mesto paznika je razpisano v
kaznilnici v Kopru. Letna plača kron
800, a poleg tega dobiva nameščenec ak-
tivitetno doklado 20% place, stanovanje
v kaBarni, 0.84 kg. kraha na dan in mon-
turo. Več se izvo iz razglasa v tržaakem
uradnem listu. Pripominjamo le äe, da je
proänje predložiti c. kr. državnemu pravd-
niätvu v Trstu do dne 9. oktobra.

Vojaške zadeve. — Te dni je iz-
dalo vojno ministeratvo naredbo na vse
podrejene mu oblasti, ki se bavi z na-
roöili obrtnijskih izdelkor ter surovin.
Ta naredba ima namen varovati koristi
domače obrti in aploh vseh domačih
proizvodov. Rečeno je namreč v ti na-
redbi, da si morajo vojaäke oblasti na-
bavljati obrtne in druge potrebäcine naj-
prej v onih mestih, kjer je naatanjeno
vojaštvo. Šele takrat, ko bi se v teh me-
stih ne dobilo potrebnih reöij, ali bi pa
bile te predrage, naj se vojaäka oblast
obrne do obrtnikov in prodajalcev ali
pa prodacentov v deželi, ali pa v deže-
lah naäega cesarstva. Zato veljaj pravilo,
da se vsi taki predmeti, ki ae potrebu-
jejo za menaže in se njih dobava sploh
poplača z erarskim denarom, najprej na-
kupijo tam, kjer se nahaja vojaälvo v A

garniziji. Kar ae pa tiče večjih nabav
surovin in aploh lovarniäkih izdelkov, ki
ae potrebujejo za napravo vojaäkih po-
trebäcin za topničarstvo in sploh za vse
druge vojaäke stroke, kakor tudi pri
gradbi novih vojnih ladij in drugih mor-
naričnih naprav, treba je tak materijal
naročevati v obeh državnih polovicah in
sicer v razmerju k dotičnim kvotam, ka-
teri doprinaSati obo državni polovici za
pokritje akupnih vojnih stroškov. Nadalje
je izšla druga naredba vojnega minisler-
stva, tičoča ae vojaških kaznij ter posto-
panja z vojaki. Tu je reöeno, da mora
biti postopanje predpostavljenih nasproti
podrejenim vojakorn dobroduäno. Vsako
Burovo postopanje, žuganje ali pa celo
trpinčenje vojakov naj se najoslreje kaz-
nuje.

Desetletnica akad. drustva „Oa-
nlce". — Letos in sicer dne 12., 13., in
14. t. m. praznuje akad. druätvo „Danica"
slovesno desetletnico svojega obstanka in
se bo ta slavno.st vräila po tem le pro-
gramu, katerega jo pripravljalni odbor
to dni sestavil in priobcil. Üne 12 sep-
tembra zvečer ob '/a8. pozdravni večer
v prostorih restavracije „pri Levu" na
Marije Terezije cesti. 13. seplembra
zjutraj ob 9. sv. maSa pri čč. mm. nrSn-
linkah, daruje prevzv. g. knezoškol dr.
A. B. Jeglič. Po sv. maäi slavnostno zbo-
rovanje na slarem streliSču s sledečim
vzporedom: 1. Slavnostni govor, govori
phil. V. Marinko. 2. 0 nalogah slov. kat.
dijaätva, govori dr. J. ft. Krek, Častni član
„Üanice". Ob 1. uri popoludne slavnostni
banket v restavraciji „pri Lovu". Po
banketu fotograliranjo vseh članov „Da-
nice", in zatem razkazovanje mesta tujim
gostom. Zvečer ob pol 8. slavnostni kon-
cert s petjem ob sodelovanju slavne
Ijubljanske druätvene godbe v proRtorih
atarega streliäca. 14 septembra izlet. Pri
banketu stane kuvert 3 K. Oni gospodje,
ki se želijo banketa udeležiti, naj to v
kratkem naznanijo odboru. Zadnji čas
za priglase je 8. septembra. Na poznejäe
oglaae ae ne bode moglo ozirali. Dostop
na slavnostne prireditve, ki so vse brez
vstopnine, imeli bodo le vabljeni in po
njih vpeljani gostje. Glede izleta so bode
potrebno äe pozneje naznanilo, oziroma
Se-le na pozdravnem večeru. Vabijo se
vai prijatelji „Danice", da Be mnogo-
Stevilno odzovejo temu vabilu, da apozna
„Danica" vae one, ki so resnični pri-
jatelji slovenskega dijaätva.

Yabilo k udeležbi na poskušnjah z
umetnim gnojem. Podpisano vodslvo bode
v jeseni tega leta poskudalo z gnojenjem
ozimine (samo rži in päenice) v avrho
da ppozna učinke gnojenja a kili-jevim
solnitrom ter foafatom in kalijevo soljo.
Gnojenje z fosfatom in kalijevo soljo (a
podkopavanjem) ae vräi v jeaeni 1904
pred 8etvijo, ono s kilijevirn solnitrom (s
posipanjem) pa spomladi 1906. Potrebna
gnojila daje podpisani zavod brezplačno
ter brez stroäkov za poätnino , oziroma
voznino. Udeleženci teh poskusov pa se
morajo zavezati, da izvräijo poskuänje z
gnojem natančno po skupnem predpisu,
kateri dobijo istotako kakor „izjavo", ka-
tero morajo podpisati, potem ko ao ae
javili k pristopu. Kdor hoče pristopiti,
mora naznaniti avoje imo, bivaliače in
zadnjo poäto ter pripoinniti, katero žitno
vrslo hoče gnojiti. Potrebno pa je, da
ima dotičnik na razpolago za to gnojenje
kolikor mogoče jeknakomerno polje, na
katerem ne sme ničesar druzega rasti in
čegar povräje morn imeti 42 a, (t. j . 4200
kvadratnih metrov), kateri prostor se raz-
deli na sedem delov, ki obsegajo vsak po
6 a (ali 600 kvadratnih metrov). Oddelek
za vzgojo rasllin na c. kr. kmet. kem. po-
skuäevaliäcu na Dunaju. (Abteilung für
Pflanzenbau der k. k. landw. ehem. Ver-
suchsstation in Wien 11, Trunnerstrasse 3.)
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Vsaka rodbina
uiij bi v ivoj prid rubila le

Kathreinerjevo
Kneippovo sladno kavo

kot primes vsak-

dauji kavui pijači.
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Stiri učence
sprcjmo na stanovanje in hrano nad-
učiloljeva družina, starmjoča koncc
Hahatisča v kapucinski ulici št. 2,
drugo nadstropje.

Rojahi!
hupujte narodni kolelt!

u«rsi«ii oku« kava d o H i m • pnm»»«nt«sn

Uydrorc žitne kave
^ PCaKubilEI Cr» v/utak aragovoljnb.
W^ Potlna 6 k( potiJjka 4 K 6 0 h Irartco.

r
p"„DOMACI PRIJATELJ-

j <
[ Anton Fon, I
} klobuöar in gostilničar, ]
! Semeniška ulica št 6, |
) ima bogato zalogo raznovrstnih <

klobukoY !
? ter loči v svoji krčrni J

! prislna rioiiuičn vina !
> in postreže tudi z jako ukusnimi J
j jedili. j

UČENCR
sprcjmc takoj

„Narodna Tiskarna".
Poqoii se izvcdo v tiskarni.

Na stanovanje se sprejmejo

raflii ia dp.
Nutančnej« so poixve pri yosipu

Toroš, ulica proti SoSkemu mostu his.
štev. G.

Ustanovljena l e t a 189 9.

' „Narodna Tiskarna"
v Gorici, ulica Vetturini st. 9.

prevzema vsa v tiskarsko stroko spadajoča
dela in izvršuje v moderni in okusni obliki po
tako nizkih cenah da se ne boji konkurence.

TICIA A • »Go r i c o"> "Primorski list", diplome,
I I O l x M . brošure, cenike, vabila, račune, itd.

Pismena naročila tiskovin se izvrše z obratno pošto;
~ vsa druga v najkrajšem času. =

Naznaiiilo!
Podpisani naznanja si.

I občinstvu iz mesta in z
dežele, dasem odprl svojo

apnenico
in priporočam svoje iz-
vrstno blago vsem zidar-
skim mojstrom, gospodar-
jem in drugini podjetni-
kom.

10. Faganeli S C.
v Mirnii.

Anton Kuštrin
Gosposki ulio. h. štev. 25,

v (jlorici,
priporoča častili duhovščini in sluvnomn
občinstju v mostu in na dežeJi BVOJO
trgovino jedilnega blaga n. pr. kavo:
Santos, Sandomingo, Java, Gejlon, Porio-
rico i. <lr. Olje: Lucea, St. Angolo, Korfü
istersko in dalmatinHko. I'etrolej v zaboju
Sladkor razne vrsto. Moko st. Ü, 1, 2, 8
4t, 6. Več vrst riža. MiljsveČe prve in
druge vrste, namreč po 7» kila in od 1
fanta. Testenine iz tvornico Žnideršič &
Valencia v II. Biatrioi. Zvoplenke družba
sv. Girila in Metoda. Moka iz Majdičevega
mlina v Kranju in z Jochmann-ovega v
Ajl'ivArini. VHO hlago prvtt vralo.

Naznanilo.
Podpisana ttasnanjavta slavnemu ob-

čitistvu, da sva prcmestila krojaško dclavnico
is ulice Vetturini St. j v iilico

delta Cappella št. so.
Ob tej priliki se priporočava slavnemu

občinstvu, Č. dtthovščini, posebno za i*delo-
vanje talarjev in aa vsa v to stroko spada-
joča dela.

Vid in Andrej Rojec,
krojaika mojstra.

Anton firušii
hrojašhi mojster in trgouec
Corso Gius. Verdi šteu. 33
o o o o o izdeluje o o o o o

usahoupstne obleke za usahi stan
o o o o kakor tudi o o o o

za civilne, vojašfce ID stržavne nrainike.
Za vseoblekeje vedno v zalogi raz-
novrstno ravnokar došlo sveže an-
gleško in domače blago za bližajočo
se j e s e n s k o in zimsko sezono.

Ima xalogo gotovih oblek
in sukenj za vsaki stan.
o o o Cene zmerne o o o

ITčeuee«
r

sprejiTie na stanovanje in hrano poL\ /ia
alovenska krščanska družina. Veö so V^l^

v „Nnrodni Tiskarni".

Zahvala.
Podpisana slavi si v dolžnost

z;ihvaliti se slav. zavarovalnici za
življenje

„Janus" i
! i

nn Donaju oziroinn podružuici v j
Trstu pri takoj Jiilrem izplačevanju
zu zavarovanjt» m'ojega sina Rafaela
Toroš brez vsega odštetja in pri-
poroča tu zavarovalni zavod javniin
potoin vsem drngim.

Kormin, dno 26 avgusta 1904.
Roza Toroš.

UgTFr. ObrdankX
ÜfCpoproj .losip Hrovatm)V
s ^ priporo6a svoje ^-f

V fone in pokali-yT
\ c e po nizki^r

X ceni. X

<O mizar in </
lesni trgovec

v Poättori, n TQIIÜ n m
' železnišfcetta mosta

(na cesti, ki pelje proti GradiSki)
ter podružnica

za Soškim •ostom pri Pevnii
Tr^uj«' tmli z opeko, ima vc-

lilv<t zalo^o vsakovrstin'f;a <rdc-
^ii in nit'klM'Kü lcsa (loninrr^H
in tiijrt;ji, v*'liko /alo^o pithišt-

| VM, vinskili postal stiskalnic itd.

| Naznanilo.
Podpisani uljudno na-

znanja slav. obßinstvu,da
sen> odprl svojo

sedlarsko delavnico
v ullci Vetturini st. 3.

Priporočam se tern po- «
torn si. občinstvu iz me- (
sta in z dežele za vsako- j
vrstna naročila, bodisi za i
težke ali pa lahke vožnje, 1
ter vsa v to stroko spa- ]
dajoča dela. Delo lično, J
trpežno, cene zmerne. 4

IVAN KRAVOS. g
sedlar v ulicl Vett'irlni štov 3, %

prej v AjdovSölnl. W

Kroj aška zadruga
G[oriea, G[osposka uliea 79

naznanja,
da prodaja oblaöila za dame
in gospode, Perkalc, Zephyr
in drugo manifakturrco blago
poscbtxo za spomladni in Ictni
6as, blago vsch kakovosti in
po najnizje mogočih konkurcnč-
nih in stalnih eenah.

Yzorei najnovcjše izbcre se
na zahtevanjc požiljajo brezplač-
no in poštnine prosto.

Anton Ivanov Pecenko, Gorica
Veliha zaloga

pristnih hclih in črnih 7'in
iß lastn Hi in drugih priana-
nih vinograduv.

Dostuvlja nu dom in ra/.po-
šilja po /elc/nici na vs<» kraj*'
avHtro-of;erHke inoiiarnije VHO-
dih od 50 1 naprej, Nazalitt'V«)
pošiljn tudi ii/orcc.

Zaloga piva
„DelniŠke dritšbe adruBenih
pivovaren Žalec-LaŠki Trg
m pteenjskega piva „pru-
zdroj" iz sloveče češke^il/c-
ščanske pivovarne".

Zaloga ledu, k;it<Tcg;i s<> od-
•l:ija. U> nadclielo od 1UU kg. nupoj.

Cene zmerne. Postrežba poštena in točna.


